Na temelju članka 7. stavka 3. Zakona o predmetima opće uporabe (»Narodne novine«, br. 85/06, 75/09 i 43/10) ministar zdravstva i socijalne skrbi uz prethodno pribavljeno mišljenje ministra gospodarstva, rada i poduzetništva, donosi

PRAVILNIK O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O SIGURNOSTI IGRAČAKA
Članak 1.

U Pravilniku o  sigurnosti igračaka („Narodne novine“ br. 2/2011)  iza članka 1. dodaje se članak 1. a koji glasi:

„Ovaj pravilnik sadrži odredbe koje su u skladu sa sljedećim aktima Europske unije:
- Direktiva 2009/48/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2009. o sigurnosti igračaka (Tekst značajan za Europski gospodarski prostor) (SL L 170, 30.6.2009.).“
Članak 2.

Članak 13. mijenja se i glasi:

„Za igračke koje su sukladne usklađenim normama ili njihovim dijelovima, čije su upute objavljene u Službenom listu Europske unije, pretpostavlja se sukladnost sa zahtjevima koji su obuhvaćeni tim normama ili njihovim dijelovima, a koji su utvrđeni u članku 10. ovoga Pravilnika i Prilogu II. ovoga Pravilnika.“

Članak 3.

U članku 18. stavak 2. mijenja se i glasi:

„Ako je proizvođač primijenio usklađene norme, čiji su referentni brojevi objavljeni u Službenom listu Europske unije, a kojima su obuhvaćeni svi primjenjivi sigurnosni zahtjevi za igračku, mora provoditi unutarnji postupak kontrole proizvodnje propisan Zakonom o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanje sukladnosti.“.
Članak 4.
U članku 19. stavak 5. mijenja se i glasi:

„Tehnička dokumentacija i dopisi vezani uz postupke EZ pregleda tipa izrađuju se na službenom jeziku države članice u kojoj je odnosno tijelo za ocjenu sukladnosti registrirano ili na jeziku koji je tom tijelu prihvatljiv.“

Članak 5.

U članku 20. stavak 2. i 4. mijenjaju se i glase:

„Tehnička dokumentacija mora biti napisana na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu ili na jednom od službenih jezika država članica Europske unije sukladno zahtjevu iz članka 19. stavka 5. ovoga Pravilnika.

Ako proizvođač ne ispuni zahtjeve iz stavka 1., 2. i 3. ovoga članka, ministarstvo može od njega zatražiti da dopusti obavljanje ispitivanja o vlastitome trošku i u određenom roku, a koje će izvršiti tijelo za ocjenu sukladnosti, i to kako bi se provjerila sukladnost s usklađenim normama i bitnim sigurnosnim zahtjevima.“

Članak 6.
U članku 25. stavak 2. mijenja se i glasi:
„Tijela za ocjenjivanje sukladnosti moraju imati status pravne osobe u skladu s važećim zakonodavstvom u Republici Hrvatskoj.“

Članak 7.
U članku 38. stavku 1. riječi:“ posebnim propisima“ zamjenjuju se riječima:“ člankom 20. Uredbe 765/2008/EZ“.
Alternativni članak 7. te posebna odredba u prijelaznim odredbama.
U članku 38. stavku 1. riječi:“ posebnim propisima“ zamjenjuju se riječima:“Zakonom o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti“.
Članak 8.

Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji riječi iz članka 7. ovoga Pravilnika „Zakonom o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti“ zamijenit će se riječima :“ člankom 20. Uredbe 765/2008/EZ“.

Članak 9.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«.
